A1.33 Zastawa stotowa

O Apparecchiare la tavola per ricevere gli ospiti.

A1.33 Stoviglie
Modut 5 A casa

Dzbanek  (Brocca) Talerz
Filizanka  (Tazza (per té/caffe)) Widelec
Garnek (Pentola) tyzka
Miska (Ciotola) Né6z
Obrus (Tovaglia) Nakrywac
Patelnia (Padella) Podawaé
Serwetka (Tovagliolo) Zmywac
Sztuéce (Posate)

Szklanka  (Bicchiere)

Podaj mi prosze tyzke
Prosze podaj mi néz

(Piatto)

(Forchetta)

(Cucchiaio)

(Coltello)

(Apparecchiare)

(Servire)

(Lavare i piatti)

(Passami per favore il cucchiaio)
(Per favore, passami il coltello)

1. Dialogo: Michat i Ania nakrywaja do stotu dla gosci (QR: Audio)

Michat: Aniu, mozesz mi pomdéc nakry¢ do stotu?

Goscie zaraz przyjda.
Ania: Jasne. Co moge zrobi¢?

Michat: Ja przyniose talerze i szklanki, a ty rozt6z

sztudce.

Ania:  Dobrze. tyzka po prawej, n6z tutaj, widelec

po lewe;j.

Michak Aniu, nie tak! N6z jest po prawej stronie,

ostrzem do talerza.

Ania:  Dobrze, juz poprawiam.

Michat: Widelec jest po lewej stronie talerza, z
zebami do gory.

Ania:  Wyglada na to, ze wszystko robie Zle. Masz

jeszcze jakie$ uwagi?

Michat: Pamietaj: sztu¢ce do deseru ktadziemy nad

talerzem.

Ania:  Michat... od kiedy jestes ekspertem od
nakrywania do stotu?

Michak To tajemnica, ale bytem na kursie savoir
vivre.

(Ania, puoi aiutarmi ad apparecchiare la
tavola? Gli ospiti arriveranno tra poco.)

(Certo. Cosa posso fare?)

(lo porterd i piatti e i bicchieri, e tu disponi le posate.)

(Va bene. Il cucchiaio a destra, il coltello qui, la forchetta
a sinistra.)

(Ania, non cosi! Il coltello va a destra, con la lama rivolta
verso il piatto.)

(Va bene, correggo subito.)

(La forchetta va a sinistra del piatto, con i rebbi rivolti
verso l'alto.)

(Sembra che faccia tutto male. Hai ancora qualche
osservazione?)

(Ricorda: le posate da dessert le mettiamo sopra il
piatto.)

(Michat... da quando sei un esperto di apparecchiatura
della tavola?)

(E un segreto, ma ho seguito un corso di savoir-vivre.)

Ania:  Serio? A dlaczego to ja ktade sztudce, a nie ty? (Davvero? E perché le posate le metto io e non tu?

Haha.

Ahaha.)

1. Co przynosi Michat, a co robi Ania? (Cosa porta Michat e cosa fa Ania?)

a. Michat gotuje w garnku, a Ania nakrywa obrus. b. Michat zmywa naczynia, a Ania podaje deser.

¢. Michat przynosi talerze i szklanki, a Ania
rozktada sztuéce.
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d. Michat rozktada serwetki, a Ania myje szklanki.
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2. Gdzie ktadziemy sztucce do deseru wedtug Michata? (Dove mettiamo le posate da dessert secondo Michat?)

a. Nad talerzem. b. Po prawej stronie talerza.
c. Obok szklanki. d. Pod talerzem.
1-c 2-a

2. Grammatica: Verbi modali: moge, musze, chce, umiem...
| verbi modali in polacco includono, tra gli altri: umie¢, méc, potrafi¢, mie¢
powinnos¢, musied, chcied, wolec.

Czasownik modalny (verbo modale) Przyktad (Esempio)

umiec (saper fare) Umiem organizowac przyjecia. (So organizzare feste.)
maoc (potere) Moge w czyms pomaoc? (Posso aiutare in qualcosa?)
potrafi¢ (essere capace di) Potrafie roztozyc¢ sztucce. (Sono capace di disporre le posate.)

miec powinnos¢ (dovere / avere l'obbligo L. , . N
Powinienem posprzatac po kolacji. (Dovrei riordinare dopo cena.)

di)
musiec (dovere) Musze nakry¢ do stotu. (Devo apparecchiare la tavola.)
chciec (volere) Chce dzisiaj zje$¢ w domu. (Voglio mangiare a casa oggi.)

Wole gotowac niz zmywac (Preferisco cucinare piuttosto che lavare i

wolec i
(preferire) piatt)

"Umie¢" indica un'abilita generale, mentre "potrafi¢" la capacita di svolgere un'azione concreta.
La forma del verbo mie¢ powinnos¢ si adatta al genere: (ja) powinienem - uomo, (ja) powinnam -
donna.

1. Czy podaé mi prosze tyzke? (Puoi passarmi, per favore, il cucchiaio?)
a. moge b. mozZesz c. moze d. mozecie
2. nakry¢ do stotu przed kolacjg. (Devo apparecchiare la tavola prima di
cena.)
a. Musisz b. Muszg ¢. Musze d. Musimy
3. Nie jeszcze dobrze zmywaé w zmywarce. (Non so ancora lavare bene
nella lavastoviglie.)
a. umie b. umiq C. umiesz d. umiem
4, herbate w filizance niz w szklance. (Preferisco il té nella tazza
piuttosto che nel bicchiere.)
a. Wole b. Wolisz c. Wole d. Woli

1. mozesz 2. Musze 3. umiem 4. Wole
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3.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

1. Roztéz prosze sztucce a. i filizanki.

2. Musze jeszcze nakryc¢ stét b. przy kazdym talerzu.
3. Czy mozesz podac¢ dzbanek c.zwodg3 na stor?

4. Po kolacji zmywam szklanki d. obrusem i serwetkami.

1-b: Sistema per favore le posate accanto a ogni piatto. 2-d: Devo ancora apparecchiare la tavola con la tovaglia e i
tovaglioli. 3-c: Puoi portare una brocca d'acqua al tavolo? 4-a: Dopo cena lavo i bicchieri e le tazzine.

2. Promemoria: cena per gli ospiti (QR: Audio)

zmyj, dzbanek, obrus, misce

W sobote wieczorem mamy gosci i prosze (1) stét na 18:30. Na stét potdz (2)
, na kazdy (3) potéz (4) . (5
utéz prosto: (6) po lewej stronie talerza, néz i (7)
po prawej stronie. Na stole powinny by¢ tez szklanki do wody i (8)
do kawy.

W kuchni przygotuj (9) z woda. Zupe podajemy w (10) ,a

danie z (11) na talerzu. Jesli mozesz, (12) garnki po

gotowaniu, bo rano nie mam czasu. Jesli czego$ brakuje, napisz krétka liste zakupow.

Sabato sera abbiamo degli ospiti: per favore apparecchia la tavola per le 18:30. Metti una tovaglia sul tavolo e su ogni
piatto posiziona un tovagliolo. Sistema le posate dritte: la forchetta a sinistra del piatto, il coltello e il cucchiaio a
destra. Sul tavolo ci dovrebbero essere anche i bicchieri per I'acqua e le tazzine da caffe.

In cucina prepara un boccale d'acqua. La zuppa la serviamo nella scodella, mentre il piatto che viene dalla padella va
sul piatto. Se puoi, lava le pentole dopo aver cucinato, perché la mattina non ho tempo. Se manca qualcosa, scrivi una
breve lista della spesa.

(1) nakry¢, (2) obrus, (3) talerz, (4) serwetke, (5) Sztucce, (6) widelec, (7) tyzka, (8) filizanki, (9) dzbanek, (10) misce, (11)
patelni, (12) zmyj

3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta. (QR: Audio)

1. O co prosi méwigca? (Cosa chiede la persona che parla?)
a. Zeby umyc talerze b. Zeby przynies¢ szklanki
c. Zeby kupié obrus

2. Czego brakuje méwigcemu do zupy? (Cosa manca alla persona che parla per la
zuppa?)

a. Filizanek b. Misek
c. Nozy
1-b 2-b
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4. Scegli la soluzione corretta

1. Czy___ podawac talerze i sztuéce do stotu? (Puoi portare i piatti e le posate a tavola?)
a. musi b. mozecie C. mozesz d. moge
2. Ja podaje szklanki, a ty podawac (lo passo i bicchieri, e tu devi passare le
filizanki. tazzine.)
a. musi b. musze ¢. chcesz d. musisz
3. Przepraszam, teraz serwetki, a potem  (Scusa, ora passo i tovaglioli, e poi porterd il
podam dzbanek z woda. boccale d'acqua.)
a. podaje b. podaje ¢. podajecie d. podajesz

1. mozesz 2. musisz 3. podaje

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

a. Nakrywanie stotu przed kolacjg

Ania Tomek, prosze, nakryj stot: roztéz obrus i serwetki.

(gospodyni): (Tomek, per favore apparecchia la tavola: stendi la tovaglia e i tovaglioli.)
Tomek Dobrze. Gdzie sq sztuéce — widelec, néz i fyzka?

(partner): (Va bene. Dove sono le posate — la forchetta, il coltello e il cucchiaio?)

Ania W szufladzie w kuchni. Potdz tez talerze i szklanki przy kazdym miejscu.
(gospodyni): (Nel cassetto in cucina. Metti anche i piatti e i bicchieri a ogni posto.)

Tomek Okej, juz podaje wszystko na stét.

(partner): (Ok, porto tutto sul tavolo.)

1. Co Ania prosi Tomka, zeby potozyt na stole?

b. Podawanie zupy i napojéw
Kasia (gotuje): Marek, za chwile podaje zupe — weZ prosze miski i fyzki.
(Marek, tra un attimo servo la zuppa — prendi per favore le ciotole e i cucchiai.)
Marek (pomaga): Jasne. A do picia: szklanki czy filizanki?
(Certo. E da bere: bicchieri o tazzine?)
Kasia (gotuje): Szklanki bedq lepsze. Postaw tez dzbanek z wodq na Srodku stotu.
(I bicchieri sono meglio. Metti anche la caraffa d'acqua al centro del tavolo.)

Marek (pomaga): Dobra. A po kolacji razem zmywamy naczynia?
(Va bene. E dopo cena laviamo insieme le stoviglie?)

1. Co Kasia prosi Marka, zeby przynies$¢ do zupy?
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6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante. (QR: IA+)

1. Jeste$ w domu. Za chwile przyjda goscie. Popros$ partnera/kolezanke, zeby przygotowat(a)
stét. (Uzyj: nakrywac, obrus, sztucce)

2. Jeste$ w sklepie z artykutami domowymi. Chcesz kupi¢ nowe talerze. Zapytaj sprzedawce, gdzie sg
talerze i ile kosztuja. (Uzyj: talerz, duzy/maty, ile kosztuje)

7. Scrittura: WhatsApp (QR: 1A+)

Czed¢! Tu Magda

W sobote przyjde do Ciebie na kolacje. Bede okoto 19:00. Chcesz, zebym cos
przyniosta? Moge kupic¢ deser albo napoje.

Powiedz tez, czy mam zdja¢ buty w domu.

Scrivi una risposta appropriata: Dzieki za wiadomos¢, bede na Ciebie czekac o... / MozZesz przynies¢...,
prosze? / Musze jeszcze nakry¢ do stofu: talerze, sztucce i szklanki.

Verbi importanti Podawa¢ (dare)

Czas terazniejszy

ja podaje

ty podajesz
on podaje
ona

ono

my podajemy
wy podajecie
oni podaja
one
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